
Présentation de l'auteure

Myriam BENARROCH

Agrégée de Portugais et maître de conférences à Sorbonne Université 
(histoire de la langue portugaise, linguistique romane, traduction), Myriam 
Benarroch est membre de l’équipe de recherche « Linguistique et 
lexicographie latines et romanes ». Auteure d’une thèse sur les arabismes du 
portugais au 16e siècle. Réviseure et rédactrice au DÉRom (Dictionnaire 
Étymologique Roman). Ses travaux portent sur l’étymologie du lexique 
portugais, du lexique héréditaire roman et du lexique ibérique, sur les 
emprunts (arabismes et gallicismes) ainsi que sur la lexicographie portugaise 
et romane classique et contemporaine. Dernier article publié : « A 
lexicografia em movimento : Do Houaiss1 (H1) ao Grande Houaiss (GH2) 
passando pelo DÉRom (Dictionnaire Étymologique Roman). Datação e 
etimologia do léxico hereditário ».




